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2 Allgemeine
Anweisungen

2.1 Allgemeine Hinweise

Alle Rechte vorbehalten.
Dieses Handbuch darf weder teilweise
noch vollstandig vervielféltigt werden,

weder in gedruckter noch in digitaler Form.

Es darf nur zum Einsatz bei Benutzer und
Bedienern der Ausristung, auf die es sich
bezieht, ausgedruckt werden.

MAHLE und Ressourcen, die zur
Ausarbeitung dieses Handbuchs
verwendet wurden, Ubernehmen keine
Verantwortung fur den fehlerhaften
Gebrauch dieses Handbuchs, wéahrend
gepruft wurde, dass die Informationen des

Handbuchs  ordnungsgemal  geprift
wurden.

Das Produkt kann Anderungen und
Verbesserungen unterliegen. MAHLE

behalt sich das Recht zu Anderungen der
im Handbuch enthaltenen Informationen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Die Ausristung dient dem Einsatz in
Automobil- und ahnlichen Reparatur-
und Servicewerkstatten.

Die Umschaltung zwischen den beiden
Kuhlmittelarten, von R134a zu R1234yf,
kann nur von einem Techniker eines
autorisierten MAHLE-Zentrums
durchgefiihrt werden.

Diese Ausristung dient nur dem Einsatz
durch professionell geschulte Bediener,
die mit den Grundregeln von Kihlung,
Kuhlsystemen, Kuhimitteln und Gefahren,
die mit Druckausristung verbunden sind,
vertraut sind.

Das sorgfaltige Lesen des vorliegenden
Handbuchs durch die Eigentimer, die
Benutzer und die Bediener ist flir einen
korrekten und sicheren Betrieb des
Gerates erforderlich.

Der Nutzer ist nicht berechtigt, das Gerat
zu offnen, da Wartungsarbeiten allein
einem autorisierten Service-Center
vorbehalten sind.

2.2  Allgemeine Anweisungen

Die Druckausristung muss vor der
Inbetriebnahme  gepruft werden, und
wéhrend des Betriebs mussen
regelmafRige Prufungen gemaR in Kraft
befindlicher Regelungen und
Bestimmungen des Landes, in dem die
Ausriistung verwendet wird, durchgefuhrt
werden.

Der Bediener ist fir den Betrieb der
Ausriistung geman lokaler Gesetzgebung
verantwortlich.

Nur fur das Modell ACX 350.

Die Ausriustung wurde fur die
Wiederherstellung und das Recycling
der Kuhlflussigkeit R1234yf/R134a aus
Automobil-Klimaanlagen entwickelt.

MHAHLE
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2.3 Herstelleridentifikation

Die ACX-Ausrustung wurde hergestellt
von:
MAHLE Aftermarket Italy S.r.l.
via Diesel 4/a, Italy
Telefon: +390521954411

2.4 Umweltschutzmalnahme
n

Bei samtlichen Wartungstéatigkeiten mit
der Ausrlstung ist sorgfaltig darauf zu

achten, dass keine fluorierten
Treibhausgase (R134a) in die Umgebung
freigesetzt werden, um den

Treibhauseffekt und die damit verbundene
globale Erwarmung des Planeten zu
verhiten. Die Freisetzung des
Kaltemittelgases R134a in die
Atmosphére ist durch Gesetze, die im
Rahmen des Kyoto-Protokolls erlassen
worden, verboten.



DE | 4 | ACX 350/450 | Sicherheitsbedingungen

AusschlieRlich zu Informationszwecken
erwdhnen wir insbesondere fiur die
Europaische Union die VERORDNUNG
(EU) Nr. 517/2014 DES EUROPAISCHEN

PARLAMENTS UND DES RATES vom 16.

April 2014 uber fluorierte Treibhausgase
und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 842/2006.

Die durch die Wartungsaktivitdten
entstehenden Abfélle sind an den durch
die geltenden Gesetze vorgesehenen
Sammelstellen abzugeben. Sie dirfen
weder in die Umwelt gelangen noch
zusammen mit dem stadtischem Muill
entsorgt werden.

3  Sicherheitsbeding
ungen

3.1 Personliche
Sicherheitshinweise

3.1.1 Definitionen

GEFAHRENBEREICHE:

Jeder Bereich innerhalb oder in der Nahe
der Ausrustung, der Sicherheits- und
Gesundheitsgefahren fur die exponierte
Person birgt.

EXPONIERTE PERSON:
Jede Person, die vollstaindig oder
teilweise in einem Gefahrenbereich steht.

BEDIENER:

Die Person/en, die mit dem Betrieb der
Maschine fur ihren bestimmungsgemafen
Zweck beauftragt wurde

KLASSIFIZIERUNG DER BEDIENER

Die Bediener kdnnen nach zwei
Hauptkategorien klassifiziert werden, die
sich in manchen Fallen auf eine
Einzelperson beziehen:

e Der Bediener, der mit dem Betrieb
der Ausristung betraut ist, hat die
Pflicht:

o Den automatischen Zyklus
der Maschine zu starten und
zu Uberwachen;

o Einfache
Einstellungsverfahren
auszufihren;

o Die Ursachen fir einen
Stopp der Maschine, der
kein Zerbrechen von Teilen
beinhaltet, sondern lediglich

auf Betriebsanomalien
zurickzufiihren ist, zZu
beheben.

e  Wartungstechniker: Ein Techniker,
der von einem autorisierten MAHLE-
Zentrum geschult wurde und in der
Lage ist, an den mechanischen und
elektrischen Komponenten der
Maschine bei gedffneten
Schutzvorrichtungen zu arbeiten, um

Justierungen  vorzunehmen  und
Service- und Reparaturverfahren
durchzufuhren.

NUTZER

Gesellschaft oder Person, die rechtlich fir
die Ausristung verantwortlich ist.

3.1.2 Personliche
Sicherheitshinweise

Die Klimaanlagenstation ist aufgrund ihrer
Einstellungen und Funktionen besonders
einfach und zuverlassig. Wenn die Station
korrekt verwendet wird, stellt sie keine
Gefahr  fur  den Bediener  dar,
vorausgesetzt, er/sie beachtet die
folgenden, allgemeinen
Sicherheitsanweisungen. Aul3erdem muss
die Servicestation regelmaRig gewartet
werden (eine fehlerhafte
Wartung/Nutzung beeintrachtigt die
Sicherheit der Ausriistung).

MAHLE
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Vor dem ersten Betrieb der Servicestation
lesen Sie diese Anweisungen hitte
sorgféltig. Wenn ein Teil der Anweisungen
uneindeutig ist, kontaktieren Sie bitte
lhren Vertriebspartner oder MAHLE.

Diese Servicestation darf nur von einem
Ausrustungsbediener, der mit
Klimaanlagen und Kihlsystemen vertraut
ist und die mit Kithimitteln und Hochdruck-
Ausrustung verbundenen Gefahren kennt,
verwendet werden.

A®E

ARBEITSPLATZ: Die Station kann
sowohl mit R134a als auch mit R1234yf
arbeiten (zwei Kuhimittel kdnnen nicht
gleichzeitig in der Station gespeichert
werden).

Das KiuhImittel R21234yf wurde als
brennbares KiihImittel definiert.

Obwohl das Kihimittel R134a als nicht
entflammbar definiet wurde, koénnen
Mischungen mit Luft oder Sauerstoff unter
bestimmten Umstanden  entflammbar
werden.

Die Ausristung darf nur im Freien oder
an einem gut belufteten Standort
(mindestens 1 Luftaustausch pro
Stunde)  betrieben  werden. Die
Werkstatt muss mit
Ventilationssystemen ausgerustet
wurden, die einen Luftaustausch in
jedem Bereich sicherstellen koénnen,
oder regelméaRige Belliftungen durch
Offnung der Bereiche durchfiihren.
Verwenden Sie die Ausristung nur fern
von  Warmequellen und  heil3en
Oberflachen. Die Ausristung darf nicht in
Umgebungen mit Explosionsrisiko
(potenziell explosive Atmospharen)
verwendet werden. Vor dem Einsatz
stellen Sie die Ausriistung auf eine ebene
Flache und sichern Sie die Position,
indem Sie  sie mit  passenden
Radfeststellern blockieren.

Setzen Sie das Geréat keiner direkten
Sonneneinstrahlung, keinen
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Warmequellen, keinem Regen und keinen
Wasserstrahlen aus. Rauchen Sie nicht in
der Nahe der Ausristung und wahrend
des Betriebs (halten Sie einen Abstand
von mindestens 1 m).

Der Arbeitsbereich muss vom Bediener
Uberwacht werden, wenn die Ausriistung
in Betrieb ist.

ACHTUNG: Die Dampfe/Gase der
Kaltemittel R134a und R1234yf sind
schwerer als Luft und kénnen sich am
Boden oder in Hohlraumen/Offnungen
sammeln und einen Wirgereiz
verursachen, weil sie den zum Atmen
verfugbaren Sauerstoff verringern.

Bei hohen Temperaturen zerfallt das
Kaltemittel und setzt toxische und
aggressive Substanzen frei, die fur den
Bediener und die Umgebung schédlich
sind. Vermeiden Sie das Einatmen der
Kéaltemittel und Ole des Systems. Eine
Aussetzung kann zu Augenreizungen und
Reizungen der Atemwege fihren.

ELEKTROANSCHLUSS: Verbinden Sie
das Netzkabel nur mit dem Stromnetz,
das mit den Auslegungen auf dem
Typenschild der Maschine (seitlich
montiert) Ubereinstimmt. Stellen  Sie
sicher, dass die Netzsteckdose geerdet
wurde.

Die maximale Impedanz am
Anschlusspunkt zum Netz mit dem
Standard EN 61000-3-11 konform sind.
Anlaufstrome kénnen hohe
Spannungsabfélle verursachen, was dazu
fuhrt, dass andere Ausristungen durch
ungunstige Bedingungen beeintrachtigt
werden kénnen. Wenn die Impedanz am
Anschlusspunkt zum Netz nicht konform
ist, kann das zu Interferenzen fihren,
konsultieren Sie daher bitte den Betreiber
Ihres  Stromnetzes, bevor Sie die
Ausrlstung anschlie3en.



DE | 6 | ACX 350/450 | Sicherheitsbedingungen

Verwenden Sie niemals eine
Servicestation mit defektem Netzkabel
oder einem anderen Kabel, als mit der
Maschine geliefert wurde. Bei
Beschadigungen muss es sofort durch ein
Original-Ersatzteil oder ein Aquivalent aus
dem MAHLE-Center ausgetauscht
werden. Vor  dem Offnen der
Servicestation ziehen Sie das
Anschlusskabel vollstandig aus der Dose,
sonst kdnnten Sie einen Elektroschock
erleiden.

Manipulieren oder umgehen Sie die
Sicherheitseinrichtungen und -
einstellungen nicht.

Trennen Sie die Maschine vom Netz,
wenn sie nicht verwendet wird; schalten
Sie die Stromversorgung aus, wenn die
Ausriistung fir langere Zeit nicht
verwendet wird. Vergessen Sie nicht,
dass das Werkzeug (Druckwerkzeug)
immer geschutzt werden muss.

A©GOO

KALTEMITTEL UND SCHMIERMITTEL -
PERS. SCHUTZAUSRUSTUNG UND
VORSICHTSMASSNAHMEN: Die
Kéaltemittel und die Druckbehalter missen

vorsichtig behandelt werden, sonst
bestehen moglicherweise
Gesundheitsgefahren.

Der Bediener muss eine Schutzbrille,
Handschuhe und fiir die Arbeit geeignete
Schutzkleidung tragen. Kontakt mit dem
Kaltemittel kann Blindheit (Augen) und
andere korperliche Schéaden (Erfrierung)
beim Bediener hervorrufen. Vermeiden
Sie einen Kontakt mit der Haut. Der
niedrige Siedepunkt des Kéltemittels (ca.
—26 °C fur R134a und ca. -30 °C fir
R1234yf) kann Erfrierungen verursachen.
Weitere Informationen zur Sicherheit

finden Sie auf den
Sicherheitsdatenblattern der
Schmiermittel- und

Kaltemittelproduzenten.

Atmen Sie weder Kaltemittel noch
Oldampf ein. Halten Sie sich von den
Entliftungsventilen und den
Ventilationskupplungen fern, besonders,
wenn nicht kondensierendes Gas entliftet
wird.

Richten Sie die Schnellkupplungen
(Hahne) niemals auf lhr Gesicht oder
Personen oder Tiere.

A

ANDERE VERBOTE UND
NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN:
Verwenden Sie nur reine Kaltemittel
R134a oder R1234yf, unterlassen Sie
die Nutzung von Fahrzeugen, die
andere Arten von Kaltemitteln oder
Mischungen der beiden Kaltemittel
oder andere Kéltemitte enthalten. Die
Mischung mit anderen Arten von
Kéltemitteln verursacht ernsthafte
Schéaden an Klimaanlage und
Kuhlsystemen. Gemische Kaltemittel
mussen geman aktueller
Bestimmungen entsorgt werden.
Verwenden Sie die ACX-Ausristung
niemals mit Systemen, die Druckluft
enthalten: Mischungen von R134a oder
R1234yf mit Luft oder Sauerstoff sind
eventuell potenziell entflammbar.
Verandern Sie die Kalibrierung der
Sicherheitsvorrichtungen nicht. Entfernen
Sie keine Versiegelungen von den
Sicherheitsventilen und Steuersystemen.
Verwenden Sie keine externen Tanks
oder Lagerbehdlter, die nicht Bauart
gepruft sind oder keine Sicherheitsventile
aufweisen.

Stellen Sie sicher, dass die Beliftungs-
und Ventilationsoffnungen nicht verstopft
oder bedeckt sind, wenn die Ausriistung
in Betrieb ist.

Die Klimaservicegerdte sind fur den
Betrieb innerhalb eines Temperatur- und
Feuchtigkeitsbereichs ausgelegt, der auf
dem Typenschild des Gerats angegeben

MAHLE
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Vor dem Anschluss der Schlduche an ein
Fahrzeug und dem Einschalten der

Kaltemittelrickgewinnung Folgendes
priufen:
e Die Umgebungstemperatur und
die Temperatur des
Motorraums/der Klimaanlage

sind niedriger als die auf dem
Typenschild des Gerats
angegebene maximale
Betriebstemperatur.

e Der Druck der ausgeschalteten
Klimaanlage liegt unter 12 bar.

e  Fahrzeugmotor und Klimaanlage
sind ausgeschaltet.

A

SCHLAUCHANSCHLUSSE:  Schlauche
kénnen druckbeaufschlagte Kaltemittel
enthalten. Vor dem Austausch der
Servicekupplungen prifen Sie den
jeweiligen Druck in den Schlauchen
(Manometer).

Vor dem Anschluss an eine Auto-
Klimaanlage, an einen externen
Tank/Zylinder priufen Sie, dass die
Schnellkupplungen geschlossen sind (HD-
und ND-Ventile abschrauben).

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Display der Ausriistung gewissenhaft.

A

SCHLIESSEN/OFFNEN VON
SCHNELLKUPPLUNGEN

Offnen (mit dem
Fahrzeug
verbinden):

Im Uhrzeigersinn

MHAHLE
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Schlie3en (vom
Fahrzeug l6sen)
Gegen den
Uhrzeigersinn

WARTUNG/ALLGEMEINE REINIGUNG:
Die Ausrustung muss in den an der
Ausrustung selbst angezeigten Intervallen
gewartet werden.

Die Wartung der Servicestation muss
gemaln den Verfahren befolgt werden, die
in diesem Handbuch beschrieben sind.
AuRerdem mussen aktuelle
Sicherheitsbestimmungen  bericksichtigt
werden.

Verwenden Sie nur Originalteile von
MAHLE.

Wenn die Ausristung erfordert, dass der
Trocknerfiter ~und das Ol  der
Vakuumpumpe ausgetauscht werden,
mussen Sie beim Austausch vorsichtig
vorgehen.

Die Wartung der Klimaanlagen-
Servicestation darf ausschlieBlich von
einem geschulten Bediener oder von
einem Servicetechniker eines zertifizierten
MAHLE-Handlers durchgefiihrt werden.
Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel zum Reinigen der
Servicestation, da diese das Material oder
die Oberflache angreifen kénnen.

A\

FUR EINEN LANGEREN ZEITRAUM
ANHALTEN: Lagern Sie die Ausrustung
an einem sicheren Ort, trennen Sie sie
vom Netz, lagern Sie sie fern von
UberméaRigen Temperaturen, Feuchtigkeit
und Einschlagrisiken.

Kontaktieren Sie den technischen Service,
um eine Sicherheitsabschaltung der
Ausrustung durchzufiihren. Das gleiche
gilt fur die Entsorgung der Anlage, das
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Ablassen und das Recycling des R134a
oder R1234yf-Gases, wie gemaR der
lokalen Gesetzgebung erforderlich.

Um den Betrieb wieder aufzunehmen,
wiederholen Sie den Installationsvorgang
(Sie mussen die Anlage nicht erneut auf
der Internetseite registrieren) und lassen
die Inbetriebnahme-Tests und die
regelmaRigen Betriebspriifungen laufen,
wie es gemal} ortlicher Gesetzgebung
erforderlich ist.

Sie den Strom von der
Ausristung, bevor Sie sie
warten/reparieren.

3.2  Wichtige Informationen
zur Sicherheit der
Service-Ausrustung

Bei der Nutzung der Ausriistung dirfen
folgende Vorgadnge nicht ausgefuhrt
werden, da sie unter bestimmten
Umstanden Gefahren fiir Personen
darstellen und dauerhafte Schaden an der
Ausristung selbst verursachen kénnen.

- Entfernen Sie Kennzeichen,

I

Zeichen und/oder
Gefahrenzeichen an der
Ausristung und im

umgebenden Bereich nicht
und machen Sie sie nicht
unlesbar.

- Deaktivieren Sie die
Sicherheitsvorrichtungen des
Gerates nicht.

- Das Elektrosystem, mit dem
die Service-Ausristung
verbunden ist, muss gemaf
der lokalen Gesetzgebung
konfiguriert werden.

- Nur Bediener oder
qualifiziertes Personal, das
fur die Wartung der
Ausriistung eingewiesen oder
zertifiziert wurde, darf die
Ausristung offnen. Die
Ausristung enthalt Teile, die
einen Stromschlag
verursachen kdénnen: Trennen

Q> O

3.3  Sicherheitsvorrichtungen

Die Wartungsstation fiir Klimaanlagen ist
mit folgenden Sicherheitsvorrichtungen
ausgestattet:

SICHERHEITSDRUCKSCHALT
ER: Er stoppt den Kompressor
bei tibermaRigem Druck.

SICHERHEITSVENTIL: Das
Sicherheitsventil o6ffnet, wenn
der Druck im System ein Niveau
erreicht, das hoher als die
festgelegten Grenzwerte ist.

HAUPTSCHALTER: Schaltet
die Ausrustung durch
Unterbrechung der

Stromversorgung aus. Es ist
ratsam, den Netzstecker in

jedem Fall aus der
Hauptsteckdose zu  ziehen,
bevor Wartungsarbeiten

begonnen werden.

JEDE MANIPULATION DER

A OBEN GENANNTEN
SICHERHEITSVORRICHTUNG
EN IST VERBOTEN.

Durch ein Nichtbefolgen der oben
genannten Sicherheitsanweisungen
wird die Garantie der Ausristung
nichtig.

MAHLE
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4  Layout des
Handbuchs
4.1  Verwendung des

AN

A\

Handbuchs

Dieses Handbuch ist ein
wichtiger Bestandteil der
Ausristung und muss vom
Kaufer in unmittelbarer Nahe
der Ausriustung aufbewahrt
werden

Dieses Handbuch muss, wenn
die Ausriistung an einen neuen
Nutzer Ubertragen wird, mit der
Ausristung weitergegeben
werden.

Der Inhalt dieses Handbuchs
wurde in Ubereinstimmung mit
den Richtlinien  des  UNI-
Standards 10893:2000 verfasst.
Die Verbreitung, Veranderung
oder Verwendung dieses
Handbuchs zu eigenen Zwecken
ist verboten.

Das Handbuch verwendet
Symbole, welche die
Aufmerksamkeit des Lesers auf
bestimmte Punkte richten, um
die Verwendung zu erleichtern.

Es enthélt alle Informationen zu
Technik, Betrieb, Abstellung,
Wartung, Ersatzteilen und
Sicherheit.

Bei Zweifeln an der korrekten
Interpretation der Anweisungen
kontaktieren Sie bitte unseren
technischen Kundendienst, um
die notwendigen Erklarungen zu
erhalten.

Verfahren, die potenziell
gefahrlich fur den Bediener
sind, werden mit diesem
Symbol hervorgehoben.

MHAHLE
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Solche  Verfahren  kdnnen
ernsthafte Verletzungen
verursachen.
Téatigkeiten, die  besondere
Aufmerksamkeit erfordern,
werden durch dieses Symbol
hervorgehoben.
Solche Tatigkeiten muissen
korrekt durchgefiihrt werden,
um Beschadigung von
Objekten oder der Umwelt zu
verhuten.  Dieses  Symbol
markiert auch Informationen,
denen besondere
Aufmerksamkeit geschenkt
werden muss.

m Tatigkeiten, die sorgféltiges

== Lesen der Anweisungen im
Handbuch erfordern, sind mit
diesem Symbol markiert.

4.2  Symbole

Dieser Absatz beschreibt die
Sicherheitssymbole, die am Gehause der
Wartungsausriistung angebracht sein
kénnen.

4.2.1 Sicherheit

WECHSELSTROM

SICHERHEITSERDUNG

BEZIEHEN SIE SICH AUF
DIE
BEDIENUNGSANLEITUN
G

SCHLAGS

VORSICHT!: DIE
ABDECKUNG NICHT
ENTFERNEN

(nur Wartungstechniker)

NN\
ACHTUNG: GEFAHR
éi}B EINES ELEKTRISCHEN

SCHUTZHANDSCHUHE
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TRAGEN
SCHUTZBRILLE
TRAGEN
y_ SICHERHEITSSCHUHE
TRAGEN

4.3 Glossar

Um das Lesen dieses Handbuchs zu
erleichtern, haben wir eine List der
wichtigsten technischen Begriffe, die in
diesem Handbuch verwendet werden,
vorbereitet.

Kaltemittel: Kuahlflissigkeit, die in den
Klimaanlagen fortgeschrittener
Motorfahrzeuge verwendet wird.

Die folgenden Kaltemittel k&énnen
verwendet werden:

e R-1234yf CH2CFCF3 2,3,3,3-
Tetrafluoropropen.

. R-134a C2H2F4 - 1,1,1,2-
Tetrafluoroethan

Klimaanlage: Klimaanlagensystem
Ausrustung: Die Servicestation dient
der Wiederherstellung, dem Recycling,
dem Ablassen und Laden von
Klimaanlagen.

Externer Tank: Kaltemittelflasche, die
zum Fillen des internen Behélters
verwendet wird.

Interner Zylinder: Zylinder zur Lagerung
des Kaltemittels.

Phase: Leistung einer Einzelfunktion.
Zyklus: Abfolge von Schritten.

Wiederherstellung:  Entnahme  des
Kéltemittels aus dem Fahrzeug.

Recycling: Reinigung des Kaltemittels;
dazu gehoren: Trennung des Ols,
Entfernung nicht kondensierenden Gases
und einfaches/mehrfaches Durchlaufen
durch Filter, um Feuchtigkeit,
Sauregehalt und Partikelgehalt der
Flissigkeit zu verringern.

Entsorgung: Entsorgung des
Kaltemittels zur Lagerung, gefolgt von
einer Demontage/Verschrottung durch
ein autorisiertes Entsorgungszentrum.

Vakuumzyklus: Ablassen der
Klimaanlage eines Motorfahrzeugs und
Trennung von kondensierter Materie und
Feuchtigkeit, wobei nur eine
Vakuumpumpe verwendet wird.

Olfillung: Fillung von Ol in die
Klimaanlage, um die korrekte Charge,
wie vom Fahrzeughersteller spezifiziert,
sicherzustellen.

Fillung: Fillen von Kihimittel in die
Klimaanlage in der vom Hersteller
spezifizierten Menge.

Systemspilung: Reinigungsphase zur
Entfernung mdoglicher verschmutzender
Substanzen aus der Klimaanlage oder
aus Teilen derselben.

Nicht kondensierende Gase:
Kaltemittel, das in der gasférmigen
Phase gelagert wird, einschlieBlich Luft
und Stickstoff.

4.4 Richtlinien zur
Handhabung von
Kaltemittel

4.4.1 Vorkehrungen zur Lagerung
von Kaltemittel

Das aus der Klimaanlage entfernte
Kaltemittel muss vorsichtig behandelt

MAHLE
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werden, um das Risiko einer Vermischung
mit anderen Kaltemitteln zu verhindern
oder zu minimieren.

Diese Maschine ist fur die Behandlung
der Kaltemittel R134a oder R1234yf
geeignet. Die Behandlung muss
individuell, nicht simultan, erfolgen.

Die externen Zylinder, die zur Lagerung
der Kaltemittel verwendet werden,
missen eindeutig markiert werden, um
ein Vermischen verschiedener Kéltemittel
zu verhindern.

Zylinder missen frei von Ol und anderen
Verunreinigungen und eindeutig markiert
sein, sodass das enthaltene Kaltemittel
identifiziert werden kann.

ACHTUNG: Bei der
& Handhabung, Verwendung und
Lagerung der Kaltemittel R-134a
oder R-1234yf und beim
Umgang mit Notfallsituationen,
STELLEN SIE SICHER, dass
Sie sich auf das
Sicherheitsdatenblatt des
Produkts beziehen.
HOLEN SIE SICH DAS
SICHERHEITSDATENBLATT

IHRES KALTEMITTEL-
LIEFERANTEN UND
BEFOLGEN SIE DIE

ANWEISUNGEN.

DAS KALTEMITTEL R1234YF
WURDE ALS BRENNBARES
KALTEMITTEL DEFINIERT.

4.4.2  Zustand von Kaltemittel und
System

Der Zustand des Kaltemittels ist fur den
Betrieb der Klimaanlage des Fahrzeugs
sehr wichtig. Ordnungsgemale
Reparaturen in der Folge von Ausféllen
oder Beschadigungen stellen die Qualitat
des Kaltemittels selbst sicher (Partikel,
Sauren und Wasser).

MAHLE
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4.4.3 Recyclingkapazitat
Die Filtersysteme der Service-Ausristung
mussen regelmafig ersetzt werden (siehe

Wartungsmeldungen), um ein effektives
Recycling sicherzustellen.

5 Produktbeschreib
ung

5.1 Anwendung

Die Wartungsstation eignet sich fir
Fahrzeuge mit Klimaanlagen, die mit
R134a oder R1234yf betrieben werden.

Folgende Funktionen kénnen
implementiert werden:
e  Wiederherstellung und

Nachladung von Kaltemittel.
e  Erzeugung von Vakuum.
Spilung.

5.2  Lieferumfang

Beschreibung

Serviceschlauch (Hochdruck)

Serviceschlauch (Niederdruck)

Schnellkupplung (Hochdruck)

Schnellkupplung (Niederdruck)

Neue PAG-Olflasche

Gebrauchte Olflasche

UV-Farbstoffflasche

Neue POE-Olflasche

Original-Anweisung

Adapter fir den externen
Flaschenanschluss

Trichter
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5.3 Beschreibung der Einheit A:’b'l_[zj:ﬁeRrUCka”SiCht (Detail)

2 Entliftungen

3 Netzkabelanschluss und Ein-
/Ausschalter

4 HD&ND-Schnellkupplungen und -
Schlauche

5 Stickstoffeinlass

Abb. 1: Ansicht vorn links
1 Hinterer Griff

2 Werkzeugablage

3 Statusanzeige

4  Niederdruckmesser

5 Hochdruckmesser

6 Frontverkleidung

7  Laufrolle mit Feststeller

8 Hinterrad

9 Neue & gebrauchte Olflaschen

10 Drucker (optional)

11  Touchscreen

DIE EINHEIT NICHT
& VERWENDEN, WENN DIE
LADESCHLAUCHE (HD - ND)
NICHT KORREKT Abb. 3: Ansicht Vorn Rechts (Detail)
ANGESCHLOSSEN WURDEN 1 Hochdruck-Manometer
2 Niederdruck-Manometer
3 Anzeige mit Touchscreen und
USB-Anschluss

Die Manometer (Abb. 3, Pos. 1, 2) der
Anzeige und der Betriebseinheit dienen
zur Uberwachung des Drucks wahrend
der jeweiligen an der Klimaanlage
vorgenommenen Wartungsphase. Der
Status der verschiedenen Service-
Phasen wahrend der Wartung wird auf

MAHLE
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dem Touchscreen (Abb. 3, Pos. 3)
angezeigt.

Die Menlauswahl und die notwendigen
Eingaben erfolgen Uber den
Touchscreen (Abb. 3, Pos. 3). MAHLE
liefert einen USB-Stick fur die ACX-
Station, um eine zusétzliche Datenbank
(z. B. Agri&Work maschinen) zu
aktivieren). Der USB-Stick kann in die
Buchse fiir USB-Typ A gesteckt werden,
die sich im Rahmen des Touchscreens
befindet (Abb. 3, Pos. 3).

Fernverbindung
LRESOLVE" aktiv

3|0

Symbol zum
Senden einer E-
Mail iber WiFi

Symbol zum
Drucken des
Berichts via
Drucker, falls
verfigbar

5.4 Benutzerschnittstelle

Alle Einstellungen, Steuerungen und
Servicefunktionen  stehen auf dem
Touchscreen-Display zur Verfligung. Es
zeigt auch den Status der
Serviceausristung, den Fortschritt des
Klimaanlagen-Services und alle Alarm-
und Fehlermeldungen an.

Der Touchscreen ist die grundlegende
Benutzerschnittstelle. Sie kann mit den
Fingern bedient werden.

Wenn eine Taste gedriickt wird, ertdnt ein

Z, @

Symbol zum
Drucken mit
einem uber das
WiFi
verbundenem
Netzwerkdrucker

(m

Dokument in der
Druckerwarteschl
ange

Symbol zum
Starten des
Zyklus

X

Og

Zuriickgewonnen
e
Kaltemittelmenge

Piepton. * 970 g Menge des
einzuspritzenden

Die folgenden Symbole kdnnen tber das Kéltemittels

Display angewahlt werden: Zurick

uriickgewonnen

Symbol Beschreibung 0 9 | e Gimenge

Gerat Uber WiFi Menge des

L]

& verbunden

Das Gewicht (in
kg und mit
sichtbarem
Balken) des
verbleibenden
Kaltemittels

kg

é

10g

einzuspritzenden
Ols

Beschreibung

Um den Balken
zZu
aktivieren/deaktivi
eren, streichen
Sie mit dem
Finger von oben
nach unten.

Symbol

04'00"

Vakuumzeit

HEC
X

04'00"

Vakuumtestzeit

Funktion oder
Zyklus deaktiviert
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Funktion oder
Zyklus aktiviert
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Symbol zum
O Aktualisieren der
Liste
_“’_ Geringe
N Lichtintensitéat
> ! - Hohe
TN Lichtintensitéat

Dricken Sie zum Auswéhlen einer
Funktion im Menl den Textnamen der
Funktion. Die Auswahl erfolgt, sobald Sie
Ihren Finger wieder erhoben haben.
Sollten die auf der Bildschirmseite
dargestellten Funktionen, z. B. die
Zusatzfunktionen oder die Wartungsliste,
mehr  Platz zum  Anzeigen der
verschiedenen Eintrdge bendtigen, dann
streichen Sie horizontal Gber das Display
oder, sollte dies in dieser Einstellung
moglich  sein, bewegen Sie die
Bildlaufleiste mit dem Finger.

Sobald Sie an der gewinschten Stelle

sind, kénnen Sie den Finger wieder heben.

Horizontale Wischgeste auf dem
Touchscreen

16.0kg 5.2 bar {4, Additional Functions

A/C PERFORMANCE FORMING GAS NITROGEN

TEST LEAK TEST EXTERNAL LEAK TEST EXTERNAL

Press START 1o start Press START to start Press START 1o start

A/CPerformance test | Forming gas Leak Test | Nitrogen Leak Test
with external device with extemal device

¢ ’ )

wow £ CONNECT

Wenn Sie freien Text emnyevern vuer enen
Datensatz identifizieren miissen, erscheint
automatisch ein Tastenfeld (z. B. zur
Eingabe der Werkstattdaten oder am
Ende des Wartungszyklus).

Statusanzeige (Abb. 1, Pos. 3)
Die Station kommuniziert Uber die sich
oben befindliche Statusanzeige und

schaltet dazu in die folgenden Modi:

e Grin blinkend: Verfahren lauft.
Durchgehend grin: Verfahren
erfolgreich abgeschlossen.

e Durchgehen rot: Anwesenheit
der Bedienperson erforderlich.

5.4.1 Hauptmeni

Das Hauptmenlu  der graphischen
Benutzerschnittstelle  erméglicht  die
Auswabhl folgender Funktionen:

Fahrzeugauswahl

OneClick

Zyklen

Zusétzliche Funktionen
Instandhaltung

Einrichtung

Sichere  Wartung (nicht  fur
Benutzer verflgbar;
ausschlief3lich dem
Kundendienstpersonal
vorbehalten)

Jede Funktion wird in den néachsten
Kapiteln beschrieben.

55 E3 CONNECT-
Schnellkupplungen

E3 CONNECT ist die INTELLIGENTE
KUPPLUNG, die die Software mit einem
passenden automatisierten Verfahren in
die Lage versetzt:
o die Formation nicht
kondensierender Gase im
Zylinder zu verringern;

MAHLE
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e eine Kaltemittel-Dispersion in die
Luft nach der Trennung zu
vermeiden (Puffereffekt);

e auf mogliche Leckagen des
SCHRADER-Ventils zu prifen,
bevor eine Trennung stattfindet.

6 Technische

Funktionen
Zylinder fur R134a- oder R1234yf-
Flissigkeiten

Gastyp fur ACX R134a

350 Auf R1234yf
umristbar (mit
optionalem Kit)

Gastyp fur ACX R1234yf

450

Zylinderkapazitat 201

von R134a oder

R1234yf

Maximaler 20 bar

Betriebsdruck

(PS)

PED-Kategorie ]

(EG-Richtlinie

2014/68)

Gewicht des Waage

Gasgehalts

Sicherheitsventil

Typ AIRTEK -

VS14NPT20HN
BRPED4 20

Bar R 1/4 NPT

Kalibrierungsdruc 20 bar

k

PED-Kategorie \

MAHLE
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(EG-Richtlinie
2014/68)
Behalter fir Ol- und
Erkennungsfarbstoff
Wiederhergestellt 250 ml
e PAG-Olbehélter
Neue PAG- 250 ml
Olbehélter
Behalter fur den 250 ml

UV-Farbstoff

Pneumatikkreislauf

Durchflussrate der 100 I/min
Vakuumpumpe Einstufig
Vakuumniveau 0,02 mbar
Ollebensdauer der 60h —
Vakuumpumpe erweiterbar auf
max. 1000 h mit
E2 PUMP -
Verfahren
Hubraum des 14 cc

Kéltemittelwiederh
erstellungskompre
ssors

Trocknerfilter Alle 150 kg von
wiederhergestell

tem Kaltemittel

Entladung des Automatisch, mit

nicht Magnetventil
kondensierenden
Gases
HD- und ND- Automatisch
Hahne
Sicherheitsdruckschalter
Typ 13/18 bar,
1/4SAE
Ausldsedruck 18 bar
PED-Kategorie \
(EG-Richtlinie
2014/68)
Pneumatik-Armaturen
Netto-Lange der 45m

externen HD- und
ND-Schlauche

HD- und ND- Analog 80 mm,
Manometer Impuls-frei,
Klasse 1.0
Display Touchscreen
7’-Farb-TFT
Tastenfeld Touchscreen
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Software- Uber WiFi Installationskateg Il
Aktualisierung orie
Drucker Uber Umweltbedingungen
Nexusprint- Betriebstemperatu 10-50°C
Software oder r
Thermodrucker Luftfeuchtigkeit 10-90% R.H.
(optional) (nicht
Funktionen und Features kondensierend)
Messung des Automatisches Luftdruck 75 kPa bis 106
wiederhergestellte Wiegen, 1 g kPa
n Ols wied., 5 g ges.
Neue Mit
automatische automatischer
Olbeladung Waage, 1 g
_ wied., 5 g ges. 7 Installation

Automatische Zeitlich
Beladung mit UV- festgelegt
Farbstoff _ 7.1 Installation der
Electric Mit integrierter ..
Compressor Spulfunktion Ausrustung
Function
Spiilung Spilung mit 7.1.1 Entpacken

externem

Zubehor moglich

(Option) A

Datenbank Volistandig Warnung - Verletzungsgefahr!

lektronisch .
elektronisch (nur Bei falscher Handhabung kann das Geréat

Autos und .
Industrie- umkippen.
Fahrzeuge)
AC Performance Manuell und ﬁm @
Test automatisch =
Messung des Automatisches
wiederhergestellte Wiegen, 1 g
n Ols wied., 5 g ges.
Schallpegel <70 dB(A) /!\ KIPP-GEFAHR
Batterietyp fiir die Lithium CR-
interne 2032,3V, 180 . ) )
Echizeituhr mAh, 3 g Der Hersteller Ubernimmt keine
Gesamtabmessungen Verantwortung far S_ach- und/qder
BxTxH 700 x 750 X Personenschaden, die aus einer
1100 mm fehlerhaften Bewegung der AusrUstung
Gewicht ohne Ca. 85 kg von der Palette h(_arruhren. Das gilt
Ladung auch _ far Betrieb, der von
Stromversorgung ungeeignetem Personal, mit
Frequenz 50 Hz ur_lgeelgneten :
Mitteln/Schutzvorrichtungen und ohne
Spannung 230 VAC ~ Ubereinstimmung mit den
;?:Eu:ng Th8e0r(r)n\'lsvch vorhandenen Gesetzen zur manuellen
utz i

MAHLE
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Handhabung von Lasten und den im
Handbuch beschriebenen Verfahren
ausgefihrt wird.

Entfernen Sie
anschliel3end die
Abdeckung und

den Karton.

Entfernen Sie die
Metallklammern
vom Holz und
offnen Sie den
Karton.

L

Schneiden Sie die Kunststoffgurte durch,
mit denen das Geréat an der Palette
gesichert ist.

i

FREIGABE DER WAAGENSCHRAUBE

Das Gerat wird transportiert, wobei die
Waage durch eine Sicherungsschraube
gesperrt ist, um zu vermeiden, dass die
Lastzelle beschéadigt wird. Die Waagen-
Sicherungsschraube befindet sich an der
unteren Seite der Ausristung (siehe
Kasten oben) und wird durch eine
Schraube geformt. Zur Inbetriebnahme
schrauben Sie die Schrauben ab.

8 Inbetriebnahme

»Nehmen Sie das Gerat aus der
Verpackung.

»Nehmen Sie das Gerat von der Palette
(Personen sind erforderlich)

»Bewahren Sie die Palette, den Karton
und die Kratzschutzbeschichtung auf, um
sie im Falle der Ricksendung des Gerats
noch einmal verwenden zu kénnen. Das
Gerat ist mit Radern versehen, Die
beiden Vorderrader kann man blockieren.

Das Gerat wird mit leerem internen

Kaltemittelbehalter geliefert. Das beugt
Problemen beim Versand des Gerats vor.

MAHLE
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8.1 Anschllisse

Die Einheit muss auf einer horizontalen
Flache positioniert werden, um den
korrekten Betrieb sicherzustellen.

Die Einheit muss mit dem Stromnetz
gemal den folgenden Anweisungen auf
dem Typenschild des Produkts
angeschlossen werden. Es befindet sich
neben dem Hauptschalter und zeigt die
anzuwendende Spannung und Leistung.

A Die Wartungsstationen fur
Klimaanlagen sind fur 230 VAC
und 50 Hz ausgelegt. Befolgen
Sie die auf dem Typenschild
angegebenen Anweisungen.

8.1.1 Positionierung und Anschluss

HANDHABUNG: Bei der
Handhabung muss das
o Vorhandensein der minimal
erforderlichen Gerate

sichergestellt werden, wie durch
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die  Unfallverhiitungsvorschriften
festgelegt.

POSITIONIERUNG: Platzieren Sie
die Einheit an einem stabilen
Platz. Der Standort muss gut
beliftet sein, mit einer guten
Luftaustauschrate. Die Einheit
muss mindestens in  10cm
Entfernung von jedem potenziellen
Hindernis zur internen Ventilation
positioniert werden. Halten Sie die
Einheit fern von Regen und
UiberméaRiger Feuchtigkeit, da dies
zu irreparablen Schaden fiihren
konnte. AuRerdem darf die
Ausriistung  niemals  direktem
Sonnenlicht oder UbermafRigem
Staub ausgesetzt werden.

INSTALLATION: Die Einheit muss
von einem spezialisierten
Techniker unter exakter Befolgung
der Grundlagen der Elektrotechnik
installiert werden. Der Einsatz der
Ausriistung in einer explosiven
Atmosphare ist verboten.

ACHTUNG: Lassen Sie die

Schnellanschlusshéahne

A geschlossen, wenn die Einheit
nicht benutzt wird. Das gleiche gilt

fur das Ende der Service-

Vorgange am Fahrzeug.

A\

ANSCHLUSSE: Da die Einheit mit

der Hauptstromversorgung
verbunden ist, muss sie
ordnungsgeman mit ihrem

Netzstecker-GND-Stift geerdet
werden. Ein Fehler bei der Erdung
der Einheit kann sie beschéadigen
und stellt ein Risiko fur eine
todliche Verletzung des Bedieners
dar. Positionieren Sie die Einheit
so, dass der Bediener einfachen
Zugriff darauf hat.

8.2  Software update

Um Uber WiFi nach Software-
Aktualisierungen zu suchen und diese
gegebenenfalls herunterzuladen, klicken
Sie auf
e Hauptmenu
o Setup
= Aktualisierungs-

prufungen

Fig. 4:

Ruckansicht (Detail)

1 Netzkabelanschluss und Ein-
/Ausschalter

2 HD&ND-Schnellkupplungen und -
Schlauche

8.3  Erste Verifizierung

Fiohren Sie folgende  Handlungen
nacheinander durch, indem Sie das auf
dem Display angezeigte Verfahren und
die Abbildungen im
Zusammenfassungsblatt, das mit der
Ausristung geliefert wurde, befolgen.

o Uberpriifung des Gasgewichts

e  Uberprifung des Olgewichts

e  Erste Behalterfullung

MAHLE
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Die anfangliche Uberpriifung  kann
unterbrochen werden, was zur Folge hat,
dass die Station beim nachsten
Einschalten vorschlagt, fortzufahren.

Das Gerat kann nimmt erst den Betrieb
auf, wenn samtliche Schritte der
anfanglichen Uberprifung abgeschlossen
sind.

HALTEN SIE DIE @
FOLGENDEN
ANWEISUNGEN @
SORGFALTIG EIN, UM
A EINE GEFAHR FUR O
PERSONEN UND EINE @
ENTLADUNG DES
KALTEMITTELS INDIE | @&
UMGEBUNG ZU
VERMEIDEN. @

Als erste Befilllung betrachten wir die
Beflllung, die wahrend der ersten Priifung
mit dem internen Tank der Ausriistung,
der frei von Kéltemittel ist und Luft enthalt,
erfolgt.

Stellen Sie die Menge des einzufillenden
Gases ein (mindestens 3kg) und befolgen
Sie das auf dem Display angezeigte
Verfahren.

Prifen Sie, dass die Schlauche der
Ausristung nicht angeschlossen sind und
positionieren Sie die Schlauchtrommel.
Beginnen Sie das Verfahren, das zuerst
die Schaffung eines Vakuums im internen
Tank beinhaltet. Diese Phase dauert 15
Minuten und wirkt auf die gesamte
Ausristung.

Erst wenn die Nachricht mit der
Aufforderung  zum  Anschluss  des
Nachladetanks erscheint, schlieRen Sie
die ND-Schnellkupplung (blau) der Einheit
an einen externen Kaltemitteltank an.
Verwenden Sie dafur den gelieferten
Adapter.

Wenn die Meldung erscheint, 6ffnen Sie
die Kupplung, indem Sie den Knopf im
Uhrzeigersinn drehen. Offnen Sie das
Ventil am externen Tank.

MHAHLE
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Gerade bevor die geplante Menge des
Kaltemittels erreicht wird, stoppt die
Einheit und fordert den Benutzer auf, den
externen Kaltemitteltank zu schlieRen.
Dann setzt das Gerat die
Wiederherstellung Uber die Schlauche fort
und beendet sie, wenn diese leer sind.
Daher ist es erforderlich, dass die ND-
Schnellkupplung  gedffnet und vom
externen Tank getrennt wird.

Dank der E® CONNECT-Funktion, wird
das Kaltemittel, das normalerweise bis
zum Ende des Prozesses zwischen der
Zylinderarmatur und der Schnellkupplung
des Schlauches gehalten wird, nicht in die
Umgebung freigesetzt.

Es gibt eventuell zwei Arten von
Quelltanks: Mit und ohne Kolben.

Tanks mit Kolben missen in aufrechter
Position  bleiben, um das fllssige
Kéltemittel transportieren zu kdnnen. Fur
diese Art Tank erfolgt der Anschluss Uber
die L-Kupplung (L = liquid (Flussigkeit)).
Tanks ohne Kolben verfligen nur Uber
ein Ventil, um das fliissige Kaltemittel zu
Ubertragen, missen sie umgekehrt
werden.

I
Iy

el
il

E

|

Das ND-Manometer zeigt den Druck im
externen Tank an.

Nach einigen Minuten beendet das Geréat
die Funktion automatisch.

Am Ende wird das Gewicht des
geladenen Kaltemittels angezeigt.

8.4  Befillung einer neuen
Olflasche

Um eine neue Olflasche zu befiillen (Abb.
1. Pos. 9) muss sie mittels
Schnellkupplung auf der Flasche aus dem
Gehéause entfernt werden. Driicken Sie
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die Kupplungsringmutter leicht, um sie zu
entfernen.

Befilllen Sie die Flasche und achten Sie
besonders auf das “Active Oil Protection”-
System.
e Wahrend der Phase, in der das
Ol angesaugt wird, und vor dem
Eintritt in die Flasche wird die
darin enthaltene Luft getrocknet,
indem sie zuvor durch ein
spezielles
»Trockenmittel“ geleitet wird.
e Die Luft in der Flasche ist daher
vollstandig ,getrocknet®.

VerschlieRen Sie die Flasche nach dem
Befiillen wieder und platzieren Sie sie
wieder in ihrer Halterung.

8.5 Befullung der UV-
Farbstoffflasche

Der UV-Farbstoff besteht aus einem gelb-
grun gefarbten fluoreszierenden Pigment,
was bedeutet, dass er fluoresziert und
sichtbar wird, sobald er mit UV-Licht
bestrahlt wird.

Der UV-Farbstoff kann daher verwendet,
werden, um kleine Leckagen in der
Klimaanlage des Fahrzeugs zu endecken.
Um eine Flasche mit UV-Farbstoff zu
befiillen (Abb. 1. Pos. 9) muss sie mittels
Schnellkupplung auf der Flasche aus dem

Gehéause entfernt werden. Driicken Sie
die Kupplungsringmutter leicht, um sie zu
entfernen.

Fillen Sie die Flasche und achten Sie
dabei besonders auf die “Active Oil
Protection” des Systems.

e Wahrend der Phase, in der das
Ol angesaugt wird, und vor dem
Eintritt in die Flasche wird die
darin enthaltene Luft getrocknet,
indem sie zuvor durch ein
spezielles
»Trockenmittel“ geleitet wird.

e Die Luft in der Flasche ist daher
vollstéandig ,getrocknet".

VerschlieBen Sie die Flasche nach dem
Befillen wieder und platzieren Sie sie
wieder in ihrer Halterung.

MAHLE
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9 Einstellungen

Im Menu EINSTELLUNGEN koénnen Sie
Parameter und Aktivierungen auswahlen,
bevor Sie die Zyklen starten:

WiFi

e  Durch Auswahl dieses Eintrags kann
sich der Benutzer die verfugbaren Wi-
Fi-Netzwerke anzeigen lassen und
die Station Uber WiFi mit dem Internet
verbinden.

DRUCKEN

¢ Nach Auswahl dieses Eintrags stehen
dem  Benutzer die folgenden
Druckoptionen zur Verfugung:

> Dokumente in der
Druckerwarteschlange
drucken;

» Druckerwarteschlange
6schen;

> Informationen zum Drucken
(Anleitung);

> Testseite drucken.

Zum Drucken stehen lhnen zwei
Modi zur Verfligung: Dabei
handelt es sich entweder um den
Drucker der Station (falls
vorhanden) oder die fir alle
Modelle verfigbare Drucker-
Software NexusPrint, die Uber
WiFi heruntergeladen werden
kann und auf einem PC mit
Windows 7 oder hdher installiert
werden sollte.

AKTUALISIERUNG

e Durch Auswahl dieses Eintrags kann
sich der Benutzer die verfugbaren Wi-
Fi-Netzwerke anzeigen lassen und
die Station per WiFi mit dem Internet
verbinden.
Die Suche nach Aktualisierungen

beginnt mit diesem Symbol
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HELLIGKEIT

e Mit diesem Eintrag kann der Benutzer
die Helligkeit des Touchscreen-
Displays und der Status-LED andern.

WARTUNGSZAHLER

e  Durch Auswahl dieses Eintrags kann
der Benutzer den Status der
Wartungs- und Verbrauchszahler der
Station Uberprifen.

BENUTZERKONTO

e Nach Auswahl dieses Eintrags kann
der Benutzer die Werkstattdaten
eingeben, die am Ende des
Zyklusberichts ~ gedruckt  werden
sollen.

SPRACHE

e Durch Auswahl dieses Eintrags kann
jede in der Datenbank vorhandene
Sprache eingestellt werden. Wenn
Sie eine Sprache mit unleserlichen
Zeichen auswahlen, schalten Sie die
Ausrustung aus, halten Sie den
Touchscreen gedriickt und schalten
Sie die Ausristung in  der
Zwischenzeit ein, dann gelangen Sie
ins Meni Spracheinstellung.

RESOLVE

e Durch Auswahl dieses Eintrags kann
der Benutzer die Station tber Wi-Fi
mit dem Server verbinden, damit der
Héndler die Madoglichkeit hat, eine
ferngesteuerte Wartungsmafl3nahme
durchzufuhren. Das System stellt
dem Handler daraufthin eine ID-
Nummer und einen PIN-Code zur
Verflgung.

SYSTEMINFORMATIONEN

e Durch Auswahl dieses Eintrags kann
der Benutzer die Daten der Station
prifen.

DATUM UND UHRZEIT
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e Hierlber kann der Benutzer das
Datum und die Uhrzeit andern und
speichern.

LIZENZEN

e Durch Auswahl dieses Eintrags kann
der Benutzer die auf der Station
aktivierten Lizenzen priifen.

EINSTELLUNGEN

e Durch Auswahlen dieses Eintrags
kann der Benutzer bestimmte
Funktionen wie zum Beispiel die
Analyse des Kaltemittels aktivieren.

o MAHLE behélt sich das Recht vor,
neue Parameter hinzuzufugen, um

die Ausriistung zunehmend
vielseitiger und an
Marktbedurfnisse anpassbarer zu

gestalten.

10 Nachladung der
Klimaanlage

10.1 Vorbereitende Verfahren

Der Wiederherstellungs- und
Nachladevorgang sollte ausgefihrt
werden, nachdem die Klimaanlage des
Autos eine Zeit lang gelaufen ist;
allerdings muss eine UberméaRig heil3e
Klimaanlage vermieden werden, da die
nachste Nachladephase von hohen
Drucken nachteilig beeintrachtigt werden
kann.

Das Fahrzeug muss nicht speziell
vorbereitet werden, die Anschluss-
Schlauche missen durch Identifikation
ihrer Position angebracht werden.
Fahrzeugdaten, die fur die Leistung des
Lade-/Wiederherstellungs-/Vakuumzyklus
erforderlich sind, sind die
Kéltemittelmenge und die Art und Menge
des Ols. Diese Daten sind haufig an der

Fahrzeug-Motorraum-Platte oder in
technischen Handbichern zu finden.
Hinsichtlich der Olmenge geben
technische Handbiicher von Autos,
Systemen und verfigbare Daten im
Allgemeinen die Gesamtmenge des Ols
im System an.

Tatsachlich entspricht die Menge des
nachzuladenden Ols der Menge, die
wahrend der Wiederherstellungsphase
des Kaltemittels extrahiert wurde. Sie ist
sehr gering. In der Klimaanlage muissen
Sie nur die Olmenge hinzufiigen, die
notwendig ist, um die vom Autohersteller
eingestellte Menge wiederherzustellen.

EIGENSCHAFTEN
Ihre neue Klimaanlagen-Service-Station
ist mit den neuen E3 CONNECT-
Schnellkupplungen ausgeriistet. Diese
neuen Kupplungen stellen folgende
Funktionen bereit:

1. Vermeidung einer Verteilung des
Gases, wodurch die
Wiederherstellung durch die
Ausrustung ermdéglicht wird (Schutz
der Umgebung und Einsparung von
Kéltemittel).

2. Automatischer  Leckagetest des
Ventils der Klimaanlage am Ende des
Services.

Nach dem Anschluss der
Schnellkupplungen an die HD-
(Hochdruck) und ND- (Niederdruck)-
Anschlisse des Fahrzeugs schrauben Sie
die Ventile nur, wenn es gemaR einer
Meldung am Ausriistungsdisplay
erforderlich ist.

10.2 Entladung nicht
kondensierender Gase

Die Station ist mit der Funktion
LUFTSPULSYSTEM ausgeriistet, die es
ermdglicht, im Tank angesammelte, nicht
kondensierende Gase (hauptséachlich Luft)
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automatisch zZu entdecken und
auszuspllen.

Wenn die Station nicht kondensierendes
Gas im Tank entdeckt, flhrt sie
automatisch das Verfahren zum Ablassen
von nicht kondensierendem Gas durch.
Die Durchfuhrung dieses Verfahrens ist
sehr wichtig, um die idealen
Arbeitsparameter fiir den Betrieb der
Station sicherzustellen. Das
Vorhandensein von nicht
kondensierendem Gas im Tank erhoht
den Druck im Tank, verlangsamt den
Beladezyklus am Fahrzeug und verringert
deshalb die Effizienz.

Das Verfahren dauert einige Minuten, und
seine Dauer kann entsprechend der
Menge des nicht kondensierenden Gases
im Tank variieren.

ENTLUFTUNGSVENTIL
FUR NICHT
KONDENSIERENDES
GASES

11 Zyklen

Den Zugriff auf den automatischen Zyklus
erhalten Sie durch Auswahl des Menis
Fahrzeugauswahl, OneClick oder Zyklen.

WARNUNG: Lassen Sie die
Schnellanschlusshahne

geschlossen, wenn die Einheit
nicht benutzt wird. Das gleiche gilt

fur das Ende der Service-
ﬁ Vorgange am Fahrzeug.
WARNUNG: Fir manuelles

Durchfiihren des
Luftspllsystemverfahrens  muss
die Station mindestens eine
Stunde lang ausgeschaltet
gewesen sein.
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11.1 Fahrzeugauswahl

MAHLE bietet Kunden, die eine
Wartungsstation far Klimaanlagen
erwerben, die Mdglichkeit, das Potenzial
des Gerats Uber die Datenbank zu
verbessern.

Diese Datenbank enthdlt alle Daten, die
mit der Klimaanlage der meisten
Fahrzeuge verbunden sind. Daher werden
Ladeverfahren des Systems mithilfe der
von der Datenbank bereitgestellten Daten
moglicherweise beschleunigt.

Herst.

Modell

Version / Motorleistung
Jahr

System

Innerhalb des Fensters ,Zyklen* kénnen
Sie die folgenden Zyklen aktivieren oder
deaktivieren und die Parameter bei Bedarf
andern:

e  Wiederherstellung;

e  Vakuum und

e  Einspritzung

Nach Auswahl des Typs der Klimaanlage
besteht die M©bglichkeit, eine AC
Performance Test durchzufiihren (wenn
die Hintergrundfarbe grau ist, ist die
Funktion deaktiviert).

11.2 OneClick

Innerhalb dieses Zyklus kann die Menge
des Kaltemittels eingestellt werden, die in
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das Fahrzeug eingespritzt werden soll.
AnschlieBend wird die Funktion mit den
voreingestellten Parametern und den
folgenden Zyklen ausgefihrt:

e  Wiederherstellung
e Vakuum und
e  Einspritzung

) cma201s. e = )
6.5kg 6.0 bar “a:0neClick

REFRIGERANT INJECTION

Refrigerant amount (g)

I | Menu

11.3 Zyklen

Innerhalb des Fensters ,Zyklen® kdnnen
Sie die folgenden Zyklen aktivieren oder
deaktivieren und die Parameter bei Bedarf
andern:

e Wiederherstellung;

e Vakuum und

e Einspritzung

Nach Auswahl des Typs der Klimaanlage
besteht die Madglichkeit, eine AC
Performance Test durchzufuhren (wenn
die Hintergrundfarbe grau ist, ist die
Funktion deaktiviert).

11.4 Einstellung Zyklusdaten

Nach der Auswahl der Art der
Klimaanlage wird die Hauptseite mit
folgenden, voreingestellten Werten
angezeigt

e  Wiederherstellung
(standardmafig automatisch
oder halbautomatisch)

Halbautomatische
Wiederherstellung;
= Wenn die Funktion aktiviert
ist und die endgiltige
Wiederherstellungsmenge
weniger als 70% der
erforderlichen
Einspritzmenge betragt,
fragt die Software am Ende
der Wiederherstellung, ob
der Benutzer den Zyklus
fortsetzen oder stoppen
mdochte.
Vakuumphase (empfohlene
Werte, aber anderbar - sie sind
vom ausgewdahlten Fahrzeug
unabhangig)
Zeitliche Dauer des Vakuums
Testdauer des Vakuums
Olbeladungsmodus und Menge
des Ols, die ins System geladen
wird
o OIL: <value> g. Ladt die
eingerichtete Olmenge.
o REC. + <value> g. Ladt
die Menge des
wiederhergestellten Ols
plus der eingestellten
Menge
o NO OIL. Wéhrend des
Beladungszyklus  wird
kein Ol eingespritzt.
Oltyp: Einstellung der Art des zu
verwendenden Ols. PAG
(1ISO46/100/150) oder POE, das
héangt vom ausgewahlten
Fahrzeug ab.
Es ist moglich, die Beschickung
mit UV-Farbstoff (eine einzelne
Einspritzung von 8 0)
auszuwabhlen.
Menge des Kaltemittels, die ins
System geladen wird, und die
Menge des Kaltemittels, das im
Innentank der Station enthalten
ist.
Beladungsart: Ermdglicht die
Auswahl, aus welchem Schlauch
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der Service gemal Systemart
ausgefihrt wird.

o Beladung aus dem HD-
Schlauch (rot)

o Beladung aus dem ND-
Schlauch (blau)

o Beladung aus den HD-
Schlauch (rot) und dem
ND-Schlauch (blau)

o Beladung aus dem HD-
Schlauch (rot) auf der
Niederdruckseite  des
Systems. Spezifisch fir
einige Renault-Modelle.

Dricken Sie am Ende der Einstellungen
die Taste STARTY, um den
automatischen Zyklus zu starten.

11.4.1 Electric Compressor Function

Wahlen Sie vor dem Anschluss der
Schlauche der Wartungsstation an die
Klimaanlage des Fahrzeugs die Olsorte
aus.

Handelt es sich bei der fir den
elektrischen Kompressor ausgewahlten
Olsorte um POE, wird eine spezielle
Funktion namens ,Electric Compressor
Function® ausgefihrt, um die Schlauche
von verbliebenen  Olriickstanden  zu
befreien.

Wird dies von der Software gefordert,
verbinden Sie die ND- und HD-
Schnellkupplungen wie in der Abbildung
unten gezeigt mit den entsprechenden
Anschlissen und ersetzen Sie die PAG-
Olflasche durch die POE-Olflasche.

MAHLE
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Drucken Sie anschlieBend auf START
und befolgen Sie die Anweisungen, die
auf dem Bildschirm angezeigt werden.
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12 Zusatzliche
Funktionen

12.1 Kaltemittelanalyse

Wenn Sie diesen Eintrag auswéhlen (nur
wenn der Kaltemittelanalysator optional
verfigbar ist und im Einstellungsmenii
aktiviert ist), kobnnen Sie die Analyse des
sich in der Klimaanlage des Fahrzeugs
befindlichen Kéaltemittels starten.

12.2 AC Performance Test

Um  den Klimaanlagenstatus  des
Fahrzeugs zu prufen - wenn z. B. kein
Kaltluftfluss aus den Klappen erfolgt -
kénnen die Druckwerte geprift werden.
Schlieen Sie die HD - ND-Kupplungen
oder die Einzelkupplung an das
Fahrzeugsystem an. In der von der
Software gefuhrten Abfolge flihren Sie
folgende vorbereitende Verfahren am
Fahrzeug aus:
1. Schalten Sie die
Klimaanlage ein.
2. Stellen Sie die Temperatur
auf das Mindestniveau ein.

3. Stellen Sie die
Lifterdrehzahl auf das
maximale Niveau,

schlieBen Sie alle Klappen
aul3er der zentralen Klappe
und stellen Sie die
Luftverteilung in die
zentrale Position.

4, Halten Sie den Motor
mindestens 2 Minuten lang
im beschleunigten Leerlauf
bei einer konstanten
Drehzahl.

5. Prifen Sie die Druckwerte
Uber einen Zeitraum von 3 -
5 Minuten.

Wahlen Sie die Funktion AC
PERFORMANCE TEST im Meni
MANUELLE ZYKLEN.

Fihren Sie die AC PERFORMANCE
TEST unter Befolgung der Anweisung
durch.

Vergewissern Sie sich nach Abschluss,
dass sowohl die Werte der NP- als auch
der HD-Messeinrichtungen innerhalb des
auf dem Display in grin dargestellten
Wertebereichs liegen.

DRUCKWERTE ANDERN SICH

BETRACHTLICH, WENN SICH

DIE

& UMGEBUNGSTEMPERATUR
ANDERT BERUCKSICHTIGEN

SIE DAS, WENN SIE DIE

DRUCKWERTE PRUFEN

Es ist jederzeit mdglich die Phase zu
unterbrechen.

12.3 Spilung (mit optionalem
Zubehor)

Wenn nach vielen Ladezyklen ein
beschadigter Kompressor erkannt wird, ist
verschmutztes Kompressordl —sichtbar,
oder nach dem Austausch von
Komponenten oder Teilen des
Klimaanlagensystems an einem Fahrzeug
wird empfohlen, eine Systemspillung
durchzufuhren.  Die  Systemreinigung
(Spllung) umfasst die Reinigung des
Kihlsystems des Fahrzeugs mit Hilfe
mehrerer Spilungen der R1234yf/R134a-
Kaltemittel. Indem es jedes Mal wieder

MAHLE
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zurlickgewonnen wird, lassen sich die
Verunreinigungen mit dem zusatzlichen
Filter nach und nach herausfiltern.

Dank seines speziellen Designs kann die
Wartungsstation den Spulvorgang
automatisch steuern, sodass der Prozess
letztlich vollstandig automatisiert wird.
Starten Sie die Phase, sobald das
(optionale) Spilkit, wie in der zusammen
mit dem Kit gelieferten Anleitung
beschrieben, installiert worden ist und
nachdem die entsprechenden Funktion fur
das verwendete Kit ausgewahlt wurde.

Nach Auswahl dieser Funktion wird die
Spilung mit den  Standardwerten
angezeigt (&nderbar)

e Vakuumzeit

e  Anzahl der Zyklen

e Die waéhrend jedes Zyklus
verwendete Kaltemittelmenge

Bei Problemen oder Fehlern, die in dieser
Phase auftreten, wird eine Meldung
angezeigt, die die Art des Fehlers
ermittelt.

Es ist jederzeit mdglich, die laufende
Phase zu unterbrechen.

der Wartungsstation integriert. Die externe
Gasflasche mit ,Formiergas® muss mit
einem Druckminderer (nicht im
Lieferumfang dieser Modelle enthalten) an
den/die Einlassanschluss/Armatur fur die
Stickstoffzufuhr angeschlossen wie es in
den nachstehenden Abbildungen
dargestellt ist.

12.4 Leckageprifung fur
Formiergase (optional)

463kg  -2.2bar £a;Additional Functions A&
INTEGRATED FORMING | INTEGRATED NITROGEN
Leakage test P Leakage test P Recovery (Cooling) »
20 mbar / 05:00" 20 mbar / 05%:00* OFF
< Emptying (Heating) »

OFF

=

MENU E* connect

Die Funktion muss aktiviert sein (wenden
Sie sich an lhren Handler). Die Funktion
ist in einem speziellen Leitungssystem in
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2 5

Nach Auswahl dieser Funktion wird die
Leckagepriifung fir Formiergase mit den
Standardwerten (veranderbar) angezeigt.

Vakuumzeit
Vakuumtestzeit
Leckgrenze (mbar)

Dauer der Leckagepriifung
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=) LEAKAGE TEST

Leakage limit (mbar) Leakage test

ONSOMS20 00h : 05m

Nachdem die externe Gasflasche mit dem
.Formiergas*“ eingesetzt  und der
Druckminderer eingestellt wurde, kann mit
dem Test begonnen werden.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass der
Druckminderer auf einen Druck zwischen
10 und 15 bar eingestellt ist, starten Sie
die Uberpriifung und befolgen Sie die
dafur eingeblendeten Anweisungen der
Software.

Stickstoffzufuhr angeschlossen wie es in
den nachstehenden Abbildungen
dargestellt ist.

Der maximale Druck liegt
zwischen 10 und 15 bar
UBERDRUCK KANN DIE
& SICHERHEIT

von Personen, Fahrzeugen und
Wartungsstationen fur

Klimaanlagen
GEFAHRDEN.

Bei Problemen oder Fehlern, die in dieser
Phase auftreten, wird eine Meldung
angezeigt, die die Art des Fehlers
ermittelt.

Es ist jederzeit moglich, die laufende
Phase zu unterbrechen.

12.5 Stickstofftest (optional)

Die Funktion ist in einem speziellen
Leitungssystem in der Wartungsstation
integriert. Die externe Gasflasche mit
LStickstoff* muss mit einem
Druckminderer (nicht im Lieferumfang
dieser Modelle enthalten) an den/die
Einlassanschluss/Armatur fur die

Nach Auswahl dieser Funktion wird der
Stickstofftest mit den Standardwerten
angezeigt (Anderbar).

Vakuumzeit
Vakuumtestzeit
Leckgrenze (mbar)

Dauer der Leckageprifung

Nachdem die externe Gasflasche mit dem
LStickstoff* eingesetzt und der
Druckminderer eingestellt wurde, kann mit
dem Test begonnen werden.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass der
Druckminderer auf einen Druck zwischen
10 und 15 bar eingestellt ist, starten Sie
die Uberpriifung und befolgen Sie die
dafur eingeblendeten Anweisungen der

Software.
IMAHLE

© MAHLE



DE | 29 | ACX 350/450 | Wartung

Der maximale Druck liegt
zwischen 10 und 15 bar
UBERDRUCK KANN DIE
& SICHERHEIT

von Personen, Fahrzeugen und
Wartungsstationen fir

Klimaanlagen
GEFAHRDEN.

13 Wartung

Bei Problemen oder Fehlern, die in dieser
Phase auftreten, wird eine Meldung
angezeigt, die die Art des Fehlers
ermittelt.

Es ist jederzeit moglich, die laufende
Phase zu unterbrechen.

13.1 Leeren der Schlauche

Fihren Sie zum Entleeren  der
Beladungsschlauche die
SCHLAUCHENTLEERUNGS-Phase
durch.

Wahlen Sie im Menl die Funktion
~ochlauchentleerung” aus. Warten Sie das
Ende des Verfahrens ab.

12.6 ROU-Verfahren (mit
optionalem Zubehor)

Beginnen Sie, nachdem Sie das
(optionale) R.O.U.-Kit (Recovery Only Kit
- Gerat, dass ausschlieRlich der
Wiederherstellung dient) gemaf den darin
enthaltenen Anweisungen installiert die
jeweilige Funktion fir das verwendete Kit
ausgewahlt haben, die Phase.

Nach Auswahl wird diese Funktion mit

den Standardwerten angezeigt (anderbar).

e Dauer der Wiederherstellung
e Dauer der Entleerung

Bei Problemen oder Fehlern, die in dieser
Phase auftreten, wird eine Meldung
angezeigt, die die Art des Fehlers
ermittelt.

Es ist jederzeit mdglich, die laufende
Phase zu unterbrechen.
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13.2 Air purge

Wahlen Sie im Hauptmeni den
MenUpunkt ,WARTUNG* und driicken Sie
auf LUFTSPULUNG".

Durch Auswahl dieser Funktion ist es
maoglich, die nicht kondensierbaren Gase
manuell tber ein Elektroventil abzulassen.

Die Station bietet Ihnen selbststéndig alle

7 Tage die Mdoglichkeit an, das
Vorhandensein  nicht kondensierbarer
Gase  automatisch  zu  Uberprifen

(automatische Funktion mit der
Bezeichnung LUFTSPULUNG DES
SYSTEMS).

13.3 Tankbeflllung

Im Hauptmeni wéhlen Sie WARTUNG
und driicken “TANKBEFULLUNG".

Stellen Sie die Menge des einzufillenden
Kaltemittels ein und befolgen Sie das auf
dem Display angezeigte Verfahren.

Der eingestellte Wert ist begrenzt, um
eine Uberfiillung des internen Zylinders zu
vermeiden.

Erst wenn die Nachricht mit der
Aufforderung  zum  Anschluss  des
Nachladetanks erscheint, schlieRen Sie
die ND-Schnellkupplung (blau) der Einheit
an einen externen Kaltemitteltank an.
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Verwenden Sie dafir den gelieferten
Adapter.

Wenn die Meldung erscheint, 6ffnen Sie
die Kupplung, indem Sie den Knopf im
Uhrzeigersinn drehen. Offnen Sie das
Ventil am externen Tank.

Gerade bevor die geplante Menge des
Kaltemittels erreicht wird, stoppt die
Einheit und fordert den Benutzer auf, den
externen Kaltemitteltank zu schlief3en.
Dann setzt das Gerat die
Wiederherstellung tber die Schlduche fort
und beendet sie, wenn diese leer sind.
Daher ist es erforderlich, dass die ND-
Schnellkupplung  gedffnet und vom
externen Tank getrennt wird.

Dank der E3 CONNECT-Funktion wird das
Kéltemittel - das sich normalerweise bis
zum Ende des Vorgangs zwischen der
Zylinderarmatur und der Schlauch-
Schnellkupplung befindet - nicht in die
Umgebung abgegeben.

Es gibt eventuell zwei Arten von
Quelltanks: Mit und ohne Kolben.

Tanks mit Kolben missen in aufrechter
Position  bleiben, um das flussige
Kéltemittel transportieren zu kdnnen. Fur
diese Art Tank erfolgt der Anschluss Uber
die L-Kupplung (L = liquid (Flussigkeit)).
Tanks ohne Kolben verfiigen nur Uber
ein Ventil, um das flissige Kaltemittel zu
Ubertragen, missen sie umgekehrt
werden.

Y )

il

Das ND-Manometer zeigt den Druck im
externen Tank an.

Nach einigen Minuten beendet das Gerét
die Funktion automatisch.

Am Ende wird das Gewicht des
geladenen Kéltemittels angezeigt.

13.4 Driicke Null

Im Hauptmeni wahlen Sie WARTUNG
und driicken “DRUCKE NULL".

Diese Funktion ermdglicht Bestimmung
und Speichern des
Atmospharenluftdrucks.

Wir empfehlen die Durchfuhrung dieses
Verfahrens immer dann, wenn die
Wartungsstation fir Klimaanlagen von
einem Standort zu einem anderen mit
unterschiedlicher Héhe verlagert wird.

13.5 Interner Lecktest

Im Hauptmeni wahlen Sie WARTUNG
und dricken “INTERNER LECKTEST".

An den internen Komponenten der
Wartungsstation wird ein Leckagetest
ausgefihrt.

Diese Phase umfasst:

e Leeren der Schlauche
e  Vakuumtest

Dieser Test ermdglicht die Prifung der
Dichtigkeit der internen Kreislaufe der
Ausrustung vom Magnetventil, die der
Flussigkeit das FlieRen aus dem internen
Zylinder zum Sammelrohr (metallische
Komponente, die die Prifmagnetventile
beherbergt), zur Kompressoreinspeisung
ermdoglicht, einschlieBlich Leckagetest des
Trocknerfilters.

Wenn der Leckagetest negativ ausfallt, ist
es notwendig, den Zustand der
Beladungsschlauche und der
Schnellkupplungen  zu  prifen, um
eventuell eine Reparatur durchzufiihren
und dann den Test zu wiederholen.

13.6 E3-PUMP

Die Wartungsstation fur Klimaanlagen ist
mit einer Spezialfunktion unter der
Bezeichnung ,E®* PUMP* ausgeristet, die
es ermoglicht, einen Austausch des Ols
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nach 60 Betriebsstunden zu vermeiden,
indem sie die Nutzung des
Vakuumpumpendls optimiert.

E3 PUMP ist eine Spezialfunktion, die eine
Betriebslebensdauer des Ols in der
Station von bis zu 1.000 Stunden

ermoglicht. Die E3 PUMP-
Funktionsleistung wird am Ende des 60-
stiindigen Betriebsintervalls der

Vakuumpumpe vorgeschlagen, und sie
kann manuell im Meni WARTUNG
aktiviert werden, indem Sie E3 PUMP
driicken.

Das E3 PUMP-Verfahren darf erst nach
Prifung und bei Bedarf Auffillung des
Pumpendlstands gestartet werden. Es
dauert 1 Stunde: Wahrend dieser Zeit
kann das Werkzeug nicht verwendet
werden.

Wahrend des Verfahrens wird das Ol
automatisch von gasférmigen
Verunreinigungen gereinigt, die wahrend
des Leerungsverfahrens der Klimaanlage
des Fahrzeugs absorbiert wurden.

Am Ende des Verfahrens wird eine
Prifung der Vakuumpumpenleistung
ausgefiihrt und das Ergebnis wird dem
Bediener mitgeteilt.

Nach  Abschluss des E3 PUMP-
Verfahrens,
e im Falle eines negativen

Ergebnisses oder
e nach 1000 Betriebsstunden der
Vakuumpumpe seit dem letzten
Olwechsel, kann das E3 PUMP-
Verfahren nicht mehr aktiviert
werden.
muss das Ol der
ausgetauscht werden.

Vakuumpumpe

13.7 Olwechsel der
Vakuumpumpe

Bendtigte Werkzeuge:

e 1 Schlitzschraubendreher
e 1 Inbusschlussel (10 mm)

MHAHLE
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Zum Olwechsel halten Sie sich bitte an
die nachfolgenden Anweisungen:

1. Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz.

2. Entfernen Sie die sechs
Schrauben, die die Vordertiir am
Gerat halten und entfernen Sie
diese.

3. Stellen Sie eine Schale unter die
Maschine, direkt unter die
Ablasso6ffnung fur das Pumpendl.
Offnen Sie den oberen Stecker
und dann den unteren Stecker,
um das verbrauchte Ol aus der
Vakuumpumpe abzulassen.

Oberer
Einfillstutzen

Olsichtfenster

Untere
Ablassschraube

4, Sobald die

Pumpe geleert
wurde, schrauben Sie die untere
Ablassschraube wieder ein.

5. Beflllen Sie die Pumpe mit
frischem Ol durch die obere
Offnung. Verwenden Sie bei
Bedarf einen Trichter. Fillen Sie
den Olstand bis zur Mitte des
Olsichtfensters auf.

6. Sobald die Pumpe befiillt wurde,

schlieBen Sie den oberen
Stecker. )
7. Sobald das Ol gewechselt

wurde, schalten Sie das Gerat
ein und wahlen im
WARTUNGSMENU
,PUMPENOLWECHSEL*: OK
Dricken Sie darauf, um den
Zahler zurickzusetzen.
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13.8 Austausch des
Trocknerfilters

Der Dehydrator-Filter muss ausgetauscht
werden, nachdem 150kg Kaltemittel
entwassert wurden, da die Filterkapazitéat,
die die Feuchtigkeit im Kaltemittel halt,
nachlasst.

Zum Austausch des Trocknerfilters
wahlen Sie im Meni WARTUNG
AUSTAUSCH DES TROCKNERFILTERS:
Driicken Sie “START”, um den Zahler auf
Null zu stellen und beginnen Sie mit dem
Verfahren zum Filteraustausch. Geben
Sie den Code des neuen Filters ein. Jetzt
kénnen Sie den Filter austauschen.

Benotigte Werkzeuge:

e 1 Schlitzschraubendreher
e 1 Kreuzschlitzschraubendreher
e 1 normaler oder Drehmoment-
Inbusschlissel (14 mm)
e 1 Inbusschlussel (16 mm)
Zum Olwechsel halten Sie sich bitte an
die nachfolgenden Anweisungen:

1. Trennen Sie die HD- und
ND-Schlduche von anderen
Systemen/Kreislaufen oder
Fahrzeugen und schlieRen
Sie die Schnellkupplungen.

2. Warten Sie, bis die
Schléauche leer sind.

3. Bestéitigen Sie, dass Sie
bereits personliche
Schutzausriistung (PPE)
tragen und befolgen Sie die
geltenden
Sicherheitsbestimmungen.

A®RO©GO0

GEFAHR EINES KONTAKTS MIT DEM
KALTEMITTEL R134a/R1234yf und dem
Ol der Fahrzeug-Klimaanlage

4,

Vor dem Offnen der Tiiren
der Ausriistung schalten Sie
die Ausristung aus und
trennen das Netzkabel.

GEFAHRLICHE SPANNUNG

5.

Entfernen Sie die sechs
Schrauben, die die Vordertir
am Gerat halten.

Entfernen Sie die 2
Anschlussmuttern des
Filters mithilfe der
Inbusschlissel.

Entfernen Sie die Bander,
die den Filter nach oben
ziehen.

10.

11.

Installieren Sie den neuen
Filter und achten Sie auf die
Position der Dichtungen und
auf die Richtung des Pfeils,
der die Flussrichtung der
Flussigkeit anzeigt.

Verschrauben Sie die zwei

Anschlussmuttern des
Filters.
SchlieRen Sie die vordere
Platte.
Fahren Sie den

automatischen Leckagetest
durch, der von der Software
angefordert wird, wenn das

MAHLE

© MAHLE
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Gerat nach dem
Filteraustausch wieder
eingeschaltet wird.

13.9 Austausch der Active

Oil Protection Patrone

Nach einem Jahr oder nach Eingabe von
2 kg Neudl oder UV-Farbstoff zeigt die
Station den gewiinschten Austausch der
Patrone an. Um die Active Oil Protection
Patrone auszutauschen, wahlen Sie im
Menu WARTUNG die Option
PATRONENAUSTAUSCH: Dricken Sie
auf START, um den Zahler auf Null zu
setzen und den Vorgang zum
Austauschen der Patrone fir jede Flasche
zu starten. Geben Sie den Code der
neuen Patrone ein. Jetzt kdnnen Sie die
Patrone austauschen.

13.10 Kalibrierungsprufung

Wahlen Sie im Hauptmeni
SJWARTUNG" und driicken Sie
,KALIBRIERUNGSPRUFUNG".

Mit dieser Funktion lasst sich der Status
der Waage fir die Messung des
Gasgewichts mit einem Referenzgewicht
(von maximal 100 g bis maximal 10000 g),
das jedoch nicht zusammen mit der
Station geliefert wird, Uberprufen. Wenn
Sie von der Software dazu aufgefordert
werden, platzieren Sie das Gewicht wie in
der Abbildung unten auf der
Messplattform.

MAHLE
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Referenzgewicht
(nicht im Lieferumfang enthalten)

13.11 Druckerwartung

Zum Austausch einer Papierrolle befolgen
Sie diese Anweisungen:

1. Offnen Sie den Drucker wie
dargestellt.
(Hinweis: Dricken Sie die grine
LED, wie in der Abbildung zu
erkennen ist, erst nach dem
Offnen der Abdeckung.)
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2. Positionieren Sie die Papierrolle
im Gehause in der Drehrichtung,
die in der Abbildung angezeigt
ist;

3. Ziehen Sie das Papier aus dem
Gehause, wie in der Abbildung
dargestellt ist, und schlieBen Sie
den Deckel;

13.12 Regelmassige Prufungen

Klimaanlagen-Stationen

(Druckausrustungssatz) missen
regelmafRig geprift werden, wie es von
der lokalen Gesetzgebung gefordert wird.
Gemalf lokaler Gesetzgebung
kontaktieren  Sie den technischen
Kundendienst oder eine kompetente
Behoérde, um mindestens folgende
Prufungen durchzufiihren.

e Stellen Sie sicher, dass weder
Korrosion noch Leckagen am

Tank und im anderen Zylinder
und an Metallteilen der
Ausristung  vorliegen.  Unter
normalen Betriebsbedingungen
betréagt die Lebensdauer eines
Tanks 20 Jahre (bei Fehlen von
Verschleil3 und anderen
Beschadigungen).

Wenn es zu einer Auslosung des
automatischen Sicherheitsventils
kommt, kontaktieren Sie den
technischen Kundendienst, damit
die Einheit tGberprift wird. Lésen
Sie samtliche Probleme und
ersetzen Sie bei Bedarf das

Ventil.

"ol g
WEES
2 oA 280V AC

Prifen Sie das Vorhandensein
des Gerates mit den oben
angezeigten Referenzen, die
Vollstéandigkeit der
Anschlusskabel und Anschlisse
und den korrekten Anschluss an
die Leiterplatte der Ausristung.
Bei einem Eingriff durch den
Druckschalter kontaktieren Sie
bitte den technischen
Kundendienst, der die
Ausrlstung prift und den Defekt
beseitigt.

Prufen Sie regelméaRig, dass die
externen Ladeschlauche, rot
(HD) und blau (ND), in gutem
Zustand und unbeschéadigt sind.
Wenn Sie eine Beschadigung
der Schlauche bemerken,
beenden Sie den Betrieb der
Station und kontaktieren den
technischen Kundendienst

MAHLE
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beziiglich eines entsprechenden
Austauschs.

e Prifen Sie zum
ordnungsgemafen Funktionieren
der Ausriistung, dass die
Schmiermittel (Pumpendl) und
Filter (Trockner) geman
geplanter Periodizitaten
gewechselt wurden.

13.13 Anderung des
Kéaltemitteltyps (nur fur
ACX 350)

lhre  Wartungsstation ACX 350 fir
Klimaanlagen wird mit Standardarmaturen
zum Betrieb mit dem Kaltemittel R134a
geliefert, sie kann jedoch leicht auf den
Betrieb mit dem Kaltemittel R1234yf
umgeriistet werden.

Kontaktieren Sie ein autorisiertes Service-
Center, um eine Anpassungsbausatz
anzufordern.

Die Anpassung muss von einem
Techniker eines autorisierten MAHLE-
Service-Centers durchgefuhrt werden. Er
installiert die speziellen Komponenten fur
den Betrieb mit R1234yf. AulRerdem flhrt
er alle Konfigurationen und Prifungen aus,
die das Verfahren zur Anderung des
Kaltemitteltyps erforderlich sind.

14 Entsorgung

14.1 Entsorgung der
Klimaanlage

Am Ende der Betriebslebensdauer muss
diese Ausrustung folgendermalRlen
entsorgt werden:

e Kontaktieren Sie das Service-
Center, damit das Kéltemittel in
der Einheit zuriickgewonnen und
recycelt wird.

MHAHLE
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e Ubergeben Sie die Einheit
gemal lokaler Gesetzgebung
einer autorisierten Sammelstelle.

14.2 Entsorgung Recycelter
Materialien

Ubergeben Sie das wiedergewonnene
Kaltemittel aus der Einheit an den
Kaltemittellieferanten, damit es
ordnungsgemal entsorgt oder recycelt
wird.  Schmiermittel, die aus der
Klimaanlage des Fahrzeugs entnommen
wurden, missen an eine Sammelstelle fir
verbrauchtes Ol iibergeben werden.

14.3 Entsorgung der
Verpackung

Elektronische und elektrische
Klimaanlagen-Ausrustung darf nie mit
dem Hausmull entsorgt werden, sondern
muss angemessen recycelt werden.

Die Verpackung muss in
Ubereinstimmung  mit  der lokalen
Gesetzgebung entsorgt werden.

Dies leistet einen Beitrag zum Schutz der
Umwelt.

15 Ersatzteile

Fur den Nutzer verfligbare Ersatzteile:

e 45 m roter Ladeschlauch

e 45 m blauer Ladeschlauch
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e Blaue ND-Schnellkupplung
und rote HD-Schnellkupplung

e Active Oil Protection-Set (2 x
neues Ol, 1 UV-Farbstoff)
e Vakuumpumpendl

Far den Nutzer verfugbare
Verbrauchsstoffe:

e Fahrzeug-Klimaanlagen-Ol
e UV-Farbstoff
e Thermo-Papierrollen

Weitere Ersatzteile sind dber ein von
MAHLE autorisiertes Service-Center oder
Uber den Vertriebspartner verfiigbar.

SICHERHEIT DER
WARTUNGSSTATION
BEEINTRACHTIGEN.

DIE VERWENDUNG VON NICHT
& ORIGINALEN/NICHT
GENEHMIGTEN ERSATZTEILEN
ODER ZUBEHOR KANN DIE

MAHLE
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WARTUNGSFORMULAR
Lastzellenprifung Kéltemittelempfanger
Datum Ergebnis Identifikation des Unterschrift und
der Wartungstechnikers Stempel des
Prufung Wartungstechnikers
(bestanden
/nicht
bestanden)

MAHLE
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WARTUNGSFORMULAR
Andere Prifungen/Wartungen/Reparaturen

Auftrag

Datum

Ergebnis
der Priifung
(bestanden/

nicht
bestanden)

Identifikation des
Wartungs-
technikers

Unterschrift und
Stempel des
Wartungs-
technikers

MAHLE
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WARTUNGSFORMULAR
Andere Prifungen/Wartungen/Reparaturen
Auftrag Datum Ergebnis Identifikation des | Unterschrift und
der Prufung Wartungs- Stempel des
(bestanden/ technikers Wartungs-
b nicht technikers
estanden)
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